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Transcription du poeme

Texte

J’ay trop pense [[pensé]] pour bien le scavoir dire,
J’ay trop voulu pour bien le demander :
Il vaudra mieux a la fin luy rescire [[rescrire]]
Puys qu’e [[qu’a]] la main je le puis commander,
Mais toutesfois par dire ou par monder [[mander]],
On perd souvent l'aquise privauté
Le mieux sera prandre a part sa beauté
Et sans user de plume n’y de langue
Faire si bien maugré sa cruauté
Que par effait entende ma harengue.
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LeThefor A

Mais que ie fois de douzel'vn

E¢ que ie monfte fur la befte,

Au moins i"auray partenla quefte,
Au demourant acuetl comun, 1
Cuyder feul ¢ftrg ou va chacun,

Ce n’eft que rompement de tefte,

De jouyt de s'amye.

Tay trop penfg pour bien le fgauoir dire,
T'ay trop voulu pour bieo le demanders
1l vaudra migaxa 1:1 fin loy refcire
“Puys qu'e lamain ieleputs commander,
Mais toutesfois par dirg ou par mfmdcr,
On perd fouuent l'aqatji’c prinagte
I.e mieux fera prandre d part fa beaute
Etfans vier de plume 0’y de langue:
Faire fi bien maugre {a cruaate
Que par effait entende ma harengue,

D'y qus vouloit eStre presbire, -

Quelqu’vn defirant eftre Presbtre
A I'Eucfques {e prefenta,

ui luy dift, fc tu veux eftre
Dy moy : quod font (acramenta?

Cemot bien fort 'epounenta,
1res
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